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This book is a multidisciplinary study of the translation and localisation of video games. It offers a
descriptive analysis of the industry – understood as a global phenomenon in entertainment – and aims to
explain the norms governing present industry practices, as well as game localisation processes. Additionally,
it discusses particular translation issues that are unique to the multichannel nature of video games, in which
verbal and nonverbal signs must be cohesively combined with interactivity to achieve maximum playability
and immerse players in the game’s virtual world. Although positioned within the theoretical framework of
descriptive translation studies, Bernal-Merino incorporates research from audiovisual translation, software
localisation, computer assisted translation, comparative literature, and video game production. Moving
beyond this framework, Translation and Localisation in Video Games challenges some of the basic tenets of
translation studies and proposes changes to established and unsatisfactory processes in the video game and
language services industries.
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From reader reviews:

Jennifer McMorris:

What do you regarding book? It is not important along with you? Or just adding material when you need
something to explain what the one you have problem? How about your time? Or are you busy man? If you
don't have spare time to try and do others business, it is give you a sense of feeling bored faster. And you
have extra time? What did you do? Everybody has many questions above. They have to answer that question
because just their can do which. It said that about book. Book is familiar on every person. Yes, it is right.
Because start from on pre-school until university need this specific Translation and Localisation in Video
Games: Making Entertainment Software Global (Routledge Advances in Translation Studies) to read.

Lisa Maurer:

The reserve untitled Translation and Localisation in Video Games: Making Entertainment Software Global
(Routledge Advances in Translation Studies) is the guide that recommended to you to learn. You can see the
quality of the e-book content that will be shown to a person. The language that writer use to explained their
ideas are easily to understand. The article author was did a lot of study when write the book, therefore the
information that they share to you personally is absolutely accurate. You also can get the e-book of
Translation and Localisation in Video Games: Making Entertainment Software Global (Routledge Advances
in Translation Studies) from the publisher to make you a lot more enjoy free time.

Jeremy Quick:

This Translation and Localisation in Video Games: Making Entertainment Software Global (Routledge
Advances in Translation Studies) is great book for you because the content and that is full of information for
you who always deal with world and possess to make decision every minute. That book reveal it information
accurately using great coordinate word or we can state no rambling sentences inside it. So if you are read the
item hurriedly you can have whole information in it. Doesn't mean it only offers you straight forward
sentences but difficult core information with wonderful delivering sentences. Having Translation and
Localisation in Video Games: Making Entertainment Software Global (Routledge Advances in Translation
Studies) in your hand like finding the world in your arm, details in it is not ridiculous one. We can say that
no e-book that offer you world within ten or fifteen minute right but this reserve already do that. So , this
really is good reading book. Hey there Mr. and Mrs. active do you still doubt that will?

Rosemarie Nicoll:

Beside that Translation and Localisation in Video Games: Making Entertainment Software Global
(Routledge Advances in Translation Studies) in your phone, it may give you a way to get closer to the new
knowledge or data. The information and the knowledge you are going to got here is fresh from the oven so
don't end up being worry if you feel like an outdated people live in narrow commune. It is good thing to have



Translation and Localisation in Video Games: Making Entertainment Software Global (Routledge Advances
in Translation Studies) because this book offers to your account readable information. Do you sometimes
have book but you don't get what it's facts concerning. Oh come on, that won't happen if you have this inside
your hand. The Enjoyable option here cannot be questionable, including treasuring beautiful island. So do
you still want to miss this? Find this book and also read it from now!
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